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MHOACHIOBAJIBHA 3AITMCKA

[Tporpamy KOMIUIEKCHOTO KBamiikaliifHOro ek3aMmeHy s aTecrtamii 3100yBauiB CTyNEHs
BUIIOi OCBITH «OakamaBp» ramysi 3HaHb 01 Ocsita/llemarorika cneniansHOcTi 014 CepenHs ocBiTa
(Moga i miteparypa (HimMelbKa) po3po0JIeHO Ha OCHOBI OCBITHBO-TIpodeciiinoi mporpamu «Cepenns
ocsita (Himenpka mMoBa i 3apyOikHa JiTepaTypa)» Ta BIAMOBIIHOTO HABYAIBHOTO IUIAHY MiJrOTOBKU
¢axiBuiB cnemianbHocTi 014 Cepenns ocBira (MoBa i1 jiteparypa (HIMEIbKa), i3 ypaxXyBaHHAM
[TonoxeHHs mpo opranizamito ocBiTHhoro mporecy B Kam’suaeus-IlominbchkoMy HamioHaJIbHOMY
yHiBepcuteTi iMeHi [Bana Orienka (31 3MiHaMn), [1o10KeHHS PO MOPSAOK CTBOPEHHS Ta OpraHi3alliio
pobotu ex3ameHariiinoi kowmicii B Kam’suerp-IloainbcbkoMy HaliOHaJILHOMY YHIBEPCHTETI IMEHi
IBana Orienka (31 3minamu), Ilopsgok mpoBeAeHHs arecrarii 3100yBayiB BHINOI OCBITH i3
3aCTOCYBaHHA JUCTaHLIWHUX TexHojorii B Kam’suens-IloainschkoMy HaIliOHATbHOMY YHIBEPCHUTETI
imeni IBana Orienka ([lomatox 5 no Ilonoxxenus mpo IlomokeHHS TPO TOPSIOK CTBOPEHHS Ta
opraHizamito poboTn ek3aMmeHariiiHoi komicii B Kam’suenp-IloginschkoMy — HalliOHAJIBLHOMY
yHiBepcuteTi iMeHi IBana Orienka (Bix 29 tpaBHs 2020 poky).

[Tporpamy KOMIIIEKCHOTO KBaJi(hiKalifHOro ex3aMeHy po3poOJIEeHO Ha OCHOBI Mporpam
HaBuaJgbHUX aucuumuiid Ilenmarorika, Ilcuxomoris, IlpakTHka YCHOro Ta NHMCEMHOTO MOBIICHHS
HiMeIbKoi MOBH, Jlekcukonoris HiMenbkoi MoBH, IcTopis HiMenbkoi MOBH, TeopeTHuHa TpamMaTHKU
HiMeIbKoi MOBHM, MeToiuKa HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, IcTopis 3apyOixkHOI miTepatypu, MeToauKH
HaBYaHHS 3apyOikHOI miTepaTypu, IIpakThka yCHOro Ta NHCEMHOrO MOBIEHHS AaHIJIIHACHKOI /
MOJILChKOT MOBH, TeopeTuuHuit Kypc aHTIiHCHKOI / TOJIBCHKOI MOBH.

Marepian nporpaMu po3noIiIEHO 32 TAKUMH PO3/iIIaMu:

- Ileparorika

- Ilcuxomnoris

- IIpakTuka ycHOro Ta MMCEMHOT'0 MOBJICHHS HIMEIbKOI MOBH

- JIeKCHMKOJIOTis HIMEIbKOI MOBH

- Icropis HiMeIFKOT MOBH

- TeopernyHa rpaMaTUKy HIMELbKOi MOBU

- Meroauka HaBYaHHS 1HO3€MHUX MOB

- Icropis 3apy0OixHoi JiTeparypu

- Metoauku HaBYaHHS 3apyOiKHOI JTiTepaTypu

- IIpakTuka ycHOro Ta MMCEMHOT'0 MOBJICHHS aHTJIICHKOI / TOIbCHKOI MOBH,

- Teopern4yHuit Kypc aHTIIIHCHKOI / TOIBCHKOI MOBH.

KomrutekcHuit kBamiQikaiiHui eK3aMeH MPOBOAUTHCS B YCHIHM Gopmi.

[Iporpama ckiafaeTbcss 3 TOSCHIOBAIBHOI 3alMCKH, MEPENTiKy TeM, sKi BHHOCATHCS Ha
KOMIUICKCHUM €K3aMeH, CIIMCKY PEKOMEHJOBAHOi JITEpaTypd Ui MiATOTOBKU /O KOMIUIEKCHOTO
€K3aMeHy, KpUTEpiiB OIIHIOBAHHS BiJMOBI/I 37100yBaya BUINOT OCBITH.

O0cHAr TMCHUILTIHA

HaiimMeHyBaHHS IOKa3HHUKIB XapaKTepuCcTUKA HABYAIBHOT TUCIUILIIHH
Pik BcTyny 2018
Cemectp 8
Kinbkicts kpeautiB EKTC 1,5
3arasnpHuil 06¢AT roIUH 45
CamocriiiHa Ta iHIUBIAyalIbHa poboTa 45
dopma MiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO eK3aMeH

NEPEJIIK TEM, II10 BAHOCSTBHCSI HA
KOMILIEKCHUH KBAJII®IKANIHNHAHN EK3AMEH




HaBuaanHa gucouiiiina «Ilcuxosoris»
[Ipeamer, 6ynoBa, MPUHLIMIHN i METOAM CyYaCHOT IICUXOJIOT].
JUisUTBHICTD Ta CHIJIKYBaHHS.
OcoOucTicTp.
Icuxomnorist coriaIbHUX TPYII Ta MIXXOCOOUCTICHUX BITHOCHH.
VBara.
BiguyTTs Ta cipuiiMaHHsI.
[Tam’aTb.
VsBa.
EmomiitHO-BOMEOBA chepa 0COOUCTOCTI.
10. IHaUBiMYanbHO-TUTIONOTIYHI BIACTUBOCTI: TEMIIEPAMEHT 1 XapakKTep.
11. I'eneTnuHuii aceKT 0OCOOUCTOCTI: BiJl 33/1aTKIB JI0 37I0HOCTEH.
12. JluHamika i 3aKOHOMIpPHOCTI IICUXIYHOTO PO3BUTKY Ta (POpMyBaHHS OCOOUCTOCTI.
13. Tlcuxosoriyai 0COOIUBOCTI CTAHOBIIEHHS! OCOOMCTOCTI y MiUTITKOBOMY BIlli.
14. Tlcuxomnorisi paHHBOI IOHOCTI.
15. TlcuxosoriyHi OCHOBY Y4iHHS 1 HABUYAHHS.
16. Ilcuxosoris BHXOBAaHHS 1 CaMOBHXOBAaHHS SK IUJIECHPSIMOBAHOIO Iporecy (HopMyBaHHS
0COOHUCTOCTI.
17. Tlcuxonorisi menaroriyHoi AisIBHOCTI Ta 0COOUCTOCTI BUUTEIS.
18. IlcuxosoriyHi OCHOBH MEJaroriyHOTO CIiJIKyBaHHS.
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Hapuaanna gucnumrina «Ilemarorika»
1. 3aranpHa XapakTepuCTHKa mnefaroridyHoi mpodecii. Bumoru ramyseBoro cTaHgapTy BHIIOT
OCBITH JI0 OCOOMCTOCTI 1 KOMIIETEHTHOCTI Ie1arora.
[TiaroroBka i npodeciiiHe CTAaHOBJICHHS Ie1arora.
3MicT OCBITH SIK (hyHIaMEHT 6a30BOi KyIbTYPH OCOOUCTOCTI.
HaBuaHHS B HJIICHOMY TIeIarori9yHOMY TPOIIEC.
MeTtou 1 3aco0M HABYAHHS.
Oprani3artiifai (GopMu HaBYaHHS.
[IpuHIIMII HABYaHHS.
@opMHU HaBYAHHS.
KoHTponb y HaB4ampHOMY TIPOIIECI.
10. 3MicT BUXOBaHHSI.
11. 3aramnbHi METOI BUXOBAHHSI.
12. ®yHkuii i OCHOBHI 3aBJJaHHS JiSUIBHOCTI KJIACHOTO KEpPiBHUKA.
13. PoguHHE BUXOBaHHS OCOOHMCTOCTI.
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HapuajanHa qucnuILIina

«ITpaKkTHKa YyCHOT0 Ta MACEMHOT0 MOBJIEHHSI HiMeIIbKOI MOBH»
Kino und seine Rolle.
Lieblingsfilm, -Schauspieler und — régisseur.
Was ist eigentlich Kunst?
Kunst, Kunstarten, Lieblingsmaler.
Charakter und Aussehen, Gefiihle und Emotionen.
Beziehungen zwischen Mann und Frau.
Beziehung und Partnerschaft.
Unterschiedliche Reiseformen.
Deutsche (Osterreichische, schweizerische) und ukrainische Mentalitdt. Stereotypen, Klischees,
Vorurteile - Entstehung und Abbau.
10. Gesellschaftliche Verédnderungen in den letzten Jahrzehnten.
11. Was bedeutet Gliick?
12. Umwelt und Umweltschutz.
13. Man lernt solange man lebt.
14. Schulsysteme, Schultypen.
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15.
16.
17.
18.
19.

20.
21
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.

Deutsch. Die Rolle der deutschen Sprache in der Welt.

Deutschsprachige Lander, Sprachenpolitik und Mehrsprachigkeit.

Medien in unserem Leben.

Hochschulsysteme.

Das Studentenleben an den Universititen in Deutschland, Osterreich, der Schweiz. und der
Ukraine.

Lehrertdtigkeit. Nachdenken iiber die Lehrerfahrungen (Schulpraktika).

. Was macht einen erfolgreichen Lehrer aus.

Musikalische Trends und Genres.

Jugend und Musik.

Computer und Internet.

Medienverhalten und Gesundheit.

,.Stellen Sie sich vor: Sie sind im Deutschland. Was ist dort besonders sehenswert?<.

,»Welche Begriffe fallen Thnen im Zusammenhang mit dem Wort ,,Deutschland* ein?*

,»Wie sehen Sie personlich den ,,typischen" Deutschen?“.

,Neulich haben Sie eine Reise nach Deutschland gemacht. Sie haben alle regionalen Kiichen
Deutschlands kennen gelernt®

,Die Gesundheit ist der groBte Reichtum. Wie verstehen Sie dieses Sprichwort? Sind Sie damit
einverstanden?*

HapuaanHa qucnuiurina «JlekcukoJiorisgs HiMenibKoi MOBH»
Die Teildisziplinen der Lexikologie und ihre Aufgaben.
Die Sprache und die Sprachebenen, ihre Einheiten.

3. Das Wort: Definition, die Charakteristiken des deutschen Wortes (phonetische,
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

b

5.
Gesetz.
6.

7.

morphologische).

Das Wesen der Benennung. Die innere Form des Wortes. Die Volksetymologie.
Typen der paradigmatischen Beziehungen und ihre Charakteristika.

Synonyme: Definition und ihre Typen.

Antonyme: Definition und ihre Typen.

Wortfeld und Sachgruppe: Definition und Charakteristika.

Die lexikalisch-semantische Gruppe und ihre strukturelle Organisation.

. Definitionen der Polysemie.

Homonymie: Typen und Wege der Entstehung.
Bedeutungswandelprozess: seine Definition.

Metapher und Metonymie ihre Arten.

Tropen: Hyperbel, Litotes, Euphemismus.

Ursachen zur Entlehnung, Entlehnungswege und Entlehnungsarten.
Entlehnungen und das Problem des Purismus.

Wortbildungslehre, ihr Gegenstand und Aufgabe.
Wortbildungsmodelle und Wortbildungsmittel.

Arten der Wortbildung.

Zusammensetzung und ihre Arten.

HapuanbHa qucnumniina «lcropisi HiMenbKoI MOBI»
Der Sprachwandel. Die extra- und intralinguistischen Ursachen des Sprachwandels.
Die indoeuropiische Sprachfamilie. Die germanischen Sprachen.
Die Germanen zur Zeit der Volkerwanderung. Das Urgermanische.
Das morphologische System des Urgermanischen.
Der germanische Vokalismus und Konsonantismus. Die erste Lautverschiebung. Verners

Die Entwicklung des Wortes «deutsch».
Die Sprachdenkmaler des Althochdeutschen.



8.

Das phonologische System des Althochdeutschen. Allgemeine Charakteristik. Die zweite

(althochdeutsche) Lautverschiebung.

9.

10.
11.
12.
13.

14.

Der Ablaut (Entstehung und Entwicklung). Die Gemination.

Der Umlaut (Primér- und Sekundarumlaut).

Die althochdeutsche Syntax und der Wortschatz.

Zeitliche Gliederung des Mittelhochdeutschen.

Sprachdenkméler des Mittelhochdeutschen.

Die Entwicklung des deutschen Sprachraums durch die feudale Ostexpansion. Die Bereicherung

des Wortschatzes im Mhd.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Die Entwicklung des Artikels.

Der mittelhochdeutsche Wortschatz und die Syntax.

Die regionalen Literatursprachen im Frithneuhochdeutsch.

Die sprachliche Leistung Luthers.

Die wichtigsten Entwicklungstendenzen der deutschen Sprache der Gegenwart.
Die Existenzformen des modernen Deutschen.

HapuanbHa qucnunina « TeopeTuyHa rpaMaTuka HiMelbKOI MOBI

1.Die grammatische Bedeutung, die grammatische Form. Die grammatische Kategorie und ihre
Merkmale.

2.Das Wort. Der morphologische Aufbau des Wortes. Die grammatischen Morpheme.
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Die morphologische Klassifikation der Wortarten.

Die semantische Klassifikation der Wortarten.

Ubertritt der Elemente einer Wortart in die andere (Konversion).
Das Verb. Grammatische Merkmale des Verbs.

Die Modalitét. 3 Aspekte der Modalitit.

Die Kategorie des Modus und ihre Charakteristik.

. Der Imperativ und seine Konkurrenzformen.

10 Die Kategorie des Genus und ihre Charakteristik.

11.Allgemeine Charakteristik der Valenzeigenschaften der deutschen Verben.

12.Die grammatischen Kategorien der Wortklasse ,,Substantiv*.

13.Das grammatische Geschlecht der Substantive und seine Besonderheiten im Deutschen.

14.Allgemeinbedeutung der Wortart ,,Adjektiv*, seine grammatischen Kategorien.

15.Allgemeine Charakteristik und semantische Klassifikation der Pronomen.

16.Das Wesen des Satzes. Der nominativische und der kommunikative Aspekte des Satzes.

17.Die Einteilung der einfachen Sétze und ihre Charakteristik: die Ausrufe-, Frage- und
Befehlsitze.

18.Die eingliedrigen Sétze. Elliptische und abgebrochene Sétze.

19.Der zusammengesetzte Satz. Allgemeine Charakteristik.

20.Die Satzreihe.
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HaBuajanHa quciuiiina «MeToanka HAaBYaHHA iHO3€MHHX MOB»

. Didaktische-methodische Prinzipien im Fremdsprachenunterricht: Kompetenzorientierung,

Lernerorientierung, Handlungsorientierung, Lerneraktivierung, Interaktionsorientierung,
Forderung von Lernerautonomie, interkulturelle Orientierung, Aufgabenorientierung,
Mehrsprachigkeitsorientierung, Integration digitaler Medien.

Aufgaben und Ubungen im Fremdsprachenunterricht. Begriff. Unterschiede.
Unterrichtsorganisation.

Ubungstypen.

Lernen durch Interaktion.

Arbeits- und Sozialformen im Fremdsprachenunterricht.

Die Rolle der Lehrenden im Interaktionsprozess.

Autfbau durch produktive Fertigkeiten.

Sprachliches Handeln.

10 Schriftliche Ubungen.

11.

Komplexe Lernaufgaben: Projekte.



12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Projektunterricht: Merkmale und Planung.

General Methods of FLT.

Communicative Language Teaching.

Teaching grammar.

Teaching vocabulary.

Developing reading skills.

Developing listening skills.

Developing writing skills.

Developing speaking skills.

Motivation in FLT.

The role of error.

Teacher roles and the language teaching classroom.

Grouping learners and the language teaching classroom.

Learning styles.

Planning in FLT.

ICT in FLT.

Nowoczesne zasady metodyczne nauczania JPJO.

Cwiczenia z zakresu ksztattowania kompetencji komunikacyjnej w jezyku obcym: pojecie
,Cwiczenie”, ,,struktura ¢wiczenia”, , klasyfikacja ¢wiczen”.

Metody ksztattowania kompetencji fonetycznej: sktadniki kompetencji, cel 1 tre$¢ treningu
wymowy, zasada aproksymacji, gldwne rodzaje i rodzaje ¢wiczen ksztattujacych umiejetnosci
stuchowe.

Sposob ksztaltowania kompetencji leksykalnej: sktadniki kompetencji, cel i tres¢ nauki
stownictwa, pojecie ,,aktywnego” 1 ,biernego” minimum leksykalnego, rozne sposoby
semantyki jednostek leksykalnych.

Etapy pracy z materialem leksykalnym, rodzaje ¢wiczen do opanowania minimum
leksykalnego.

Pojecie ,,stownictwo potencjalne”, jego zrddla, rodzaje ¢wiczen ksztattujacych stownictwo
potencjalne uczniow.

Sposob ksztattowania kompetencji gramatycznej: sktadowe kompetencji, cel i tres¢ nauczania
materiatu gramatycznego. Pojecie ,,aktywnego” 1 ,,pasywnego” minimum gramatycznego
rodzaje ¢wiczen do opanowania minimum gramatycznego.

Cel 1 tre$¢ nauki intonacji, rodzaje ¢wiczen ksztattujacych umiejetnosci intonacji receptywnej i
reprodukcyjne;.

Sposob ksztattowania kompetencji jezykowej w stuchaniu: sktadowe kompetencji, cel i tres¢,
istota stuchania jako rodzaj aktywno$ci mowy, trudnosci w shuchaniu, sposoby prezentowania
tekstow audio. System ¢wiczen do nauki stuchania, rézne sposoby sprawdzania rozumienia
tekstow audio.

Ogolne 1 charakterystyczne cechy (psychologiczne i1 jezykowe) mowy dialogicznej i
monologowej oraz ich uwzglednienie w procesie uczenia si¢. Funkcjonalne typy dialogu i
monologu.

Sposob ksztaltowania kompetencji jezykowej w pisaniu: cel i tre$¢ nauki pisania jako rodzaj
aktywno$ci mowy, system ¢wiczen do nauki pisania.

Metody ksztattowania kompetencji jezykowych 1 spoleczno-kulturowych: komponenty
kompetencji, cel, tres¢ 1 przyktady ¢wiczen.

Formy organizacyjne procesu edukacyjnego w jezyku obcym. Wymagania dotyczace
nowoczesnej lekcji jezyka obcego, typologie lekcji.

HapuyanabHa nucnumniina «Icropist 3apy0izkHoi JiTepaTypmw»
Anmuuna nimepamypa.
JlaBHbOTpenbKa nitepatypa. Apxaiunuii nepioo. Knacuunuil nepioo: Jlipuka. YKanpu mipuku.

OcnoBHi Buau apamu. Bunuknenus teatpy. Ecxin. Cocdoxin. Epimia. JaBHs arTHuHa (MIOJITHYHA)



komenis: Apicrodan. [Ipoza V — IV ct.ct. 10 H.e. Eminicmuynuii nepioo (Il — I cm.cm. 0o H. e.).
Pumcekuii nepioa (11 ct. 1o H. e. —

JlaBHBOpHUMCBKA JiTepaTypa. Pumcoka nimepamypa enoxu pecnyoniku: Pumcvka nimepamypa
enoxu imnepii: Jlitepatypa panuboi immepii (mo 30 — 40 pp. H.e.) (a00 3070THIl BIK PUMCHKOI
miTeparypu, Bik ABrycrta). Beprimiit. ['opauiii. OBiniit.

Jimepamypa Cepeonvosgiuus i 006u Biopooscennsn

Jlitreparypa CepennboBiuusi.3araibpHa XapakTepucTHKa 100U. TBOpUICTh BaraHTiB Ta rojiapis.
I'epoiunnii knmacuunuiit enoc: ®panuii. ,Ilicas npo Pomanga"; Icmanii. ,JIlicas mpo moro Cima".
Himenpkmit enoc XII-XIII cr. ,Ilicas mpo HiGemynris". Pumapceka (KypTya3Ha) iTepaTypa
CepenHbOBIY Y.

[epexin no emoxu Bigpomxkenns. [lante ,,boxxecTBeHHa KOMeTis".

Jliteparypa no6u Binpomkenns. 3arambHa Xapakrtepuctuka ao6u Bimpomxenns. Eramnm
PO3BHUTKY KynbTypH Binpomkenns. Jlitepatypa Itanii. Ilerpapka. J[x. bokkauuo. Jlitepatypa ®@panii.
@.Pabne "T"apranTioa i [lantarproens". Jlitepatypa Icnanii. [lepiogusamis. Cepsanrec ,,/{lon Kixot".

Jlitreparypa Anrmii. [[.Hocep ,,KenrepOepiiiceki onoBiganus".. B. lllekcmip.

Jdimepamypa XVII-XVIII cm.

3apy6ixkna miteparypa XVII ct. CouiansHo-icTopuuni ymoBu po3BUTKYy XVII cr. OcHOBHI
miteparypHi HampsMmku. Jlitepatypa Icmanii. Jlone ne Bera. Ilegpo Kanbnepon. ®panity3pkuit
kinacuuuiM. Kopaens. Pacin. Momnbep.

3apyOixkna mitepatypa XVIII cr. Anrmiiiceka mitepatypa. [edo. Csipt. IIpocBiTHHULTBO Y
@panuii. Bonsrep. Hdigpo. Pycco. Himenpka nitepatypa. Jleccinr. Ilimnep. 'ere.

Jimepamypa 1 non. XIX cm.

PomaHTH3M $IK JIiTepaTypHO-MUCTEUbKHHA HampsM. Jlireparypa HIMELBKOTO pPOMAaHTU3MY.
E.T.ATopman. I'I'eitne. Jlitepatypa ¢paniysskoro pomantuzmy. O.Jlroma. XK.Cann. Bikrop I'toro.
Jlitepatypa anrimiiickkoro pomantusmy. «O3epHa mkona» (Bopacsoprt, Konpimk, Cayri). Jxopmk
I'opnon baiipon. Ilepci bimi emni. Bansrep Ckott. JliTeparypa moiabChbKOTO POMAaHTHU3MY. AJdam
Miukesuu. Jliteparypa pociiicekoro pomantusmy. O.Ilymkin. M.JIepmonToB. M.I'orons. Jliteparypa
amepukaHcbkoro pomantusmy. B.Ipsinr. [Lx. @.Kynep. I'.V.Jlourdemno. ¥.Virmen. E.A.Ilo.

3apybincna nimepamypa 2 noa. XIX — nou. XX cm.

CormianpHO-ICTOPUYHI YMOBH PO3BHUTKY 3apyOixHOiI JiTepaTypu 2 moia. XIX — mou. XX cT.
OcHOBHI JliTepaTypHi HAPSIMKH.

Jlitreparypa ®@panuii. Peani3m, Hatypainizm, nekaganc. @.Crengans. [1.Mepime. O. ne banb3ak.
I".®n06ep. E.3oms. I'i ne Monaccasn. P.Ponnan.

Ocob6ymBocTi icTOpHYHOrO 1 JiteparypHoro po3Butky Himeuuwmnu. I'.I'ayntman. [.ManH.
T.ManH.

Jlireparypa Aurmii. Y. Jlikkenc. Y.Tekkepeii. O.Baiinba. J{.I'oncyopci. b.11loy.

Amepukanceka Jitepatypa (pomantuszMm). H.loropn. I'Mensimi. VY.Virmen. T.[paiizep.
M.Tsen.

Jlireparypa Pocii. ®.[octoeBchkuii. JI.Tonctoit. A.YexoB. O.bnok. A.Axmarosa. O.Kymnpin.
[.Bynin. M.I'oppkuii.

3apyobincna nimepamypa I non. XX cm.

Jlitreparypuuii nponec y @pantii I mon. XX cr. A.bperon. I1.Emtoap. JI.Aparon. M. Ilpycrt. A.
ne Cenr Exsionepi. @.Mopiak. A.Kawmio. Jliteparypa Himeuunnu. I'.I'ecce. E.M.Pemapk. b.Bpexr.
®.Kapxa. [.Jxoiic. Jlitepatypa Amnrmi. B.lomgiar. A.Meppok. .Onapimk. AMepHKaHCHKa
miteparypa. E.Xewminryeir. JIx. CreiinO6ek. P.bpenbepi. Jl.Ampaiik. 3arainbHa XapaKTepUCTHKA
pociiicekoi  mitepatypu. C.E€cenin. b.Ilacrepnak. M.l[BeraeBa. M.bynrakoB. A.IlmaroHOB.
M.IIonox0B.

3apyobincna nimepamypa 2 noa. XX cm.

®pannyseka titeparypa. JK.Amyii. H.Cappor. A.Po6-I'puite. E.Momecky. C.Bekker.
Jliteparypa Himeuunnu. I'.bemnb. I'.I'pacc. Il.3tockinn. Amnrmiiiceka mnitepatypa. B.lommidr.
JUx.Onapimk. [1.Oc6opn. Jliteparypa CILA i Jlatuncekoi Amepuku. [[x. Ceninmkep. P.IL.Yoppen.
H.bonnyin. I'.I'Mapkec. Jliteparypa Pocii. B.Hekpacos. }O.bonmapes. B.I'poccman. B.IykmuH.
B.Ha6oxos. O.Tsapnoscekuit. O.Comxeninun. M. bpoacekuii. €.€BTyIICHKO.



HapuyajabHa nucoumiiina «MeTtoauka HaBYaHHA 3apy0ixKHOI JiTepaTypm»
3aranpHi TUTaHHSA Kypey. «3apyOikHa JiTepaTypa» SK HaBYaJbHUM TNpeAMET B IIKOJAX
Vkpainu. [IpoGieMu BUBUEHHS 1 BUKJIAAaHHS 3apyOiXKHOI JTiTepaTypH B 3aralbHOOCBITHIH HIKOII

MH3JI sk naBuansna qucuurutina. @opMyBaHHs METOMKH HABYAHHS JITEPATYPH SAK HAYKH.

3aBmaHHs, 3MICT Ta CTPYyKTypa Kypcy «3apyOikHa miteparypa» B mkoui. Cneuungika
JiTepaTypu SK HaBUalbHOTO mpeaMeTra. OCHOBHI 3aBAaHHS BUBYCHHS 3apyOiKHOT JTiTEpaTypu B LIKOJII.
[Tpuniunu noOya0BU MIKIIBHUX TporpaM. BimoOpaskeHHS B HMX OCHOBHHX €JIEMEHTIB JITEpaTypHOI
OCBITH IIKOJIAPiB. OCHOBHI MPUHIUIK BUKJIAIaHHS JIITepaTypH B mKoidi. ETanu nitepaTtypHOi OCBiTH.

Yok 3apyOiKHOI JTiTepaTypu B CydacHiil MIKoJIi.

VYuurens 3apy0ixkHOT JiTepaTypu 1 mpodeciiiHi BAMOTH 10 HbOTO.

[TnanyBaHHs Ta Oprasi3auis mpari CIOBECHUKA.

Metoau BuKIAZaHHS 3apyOiKHOI JiTeparypu B IIKOMI. TpakTyBaHHS MOHATh «METOI» Ta
«TPHUIOM» CYy4YacHOIO Nenarorikor. OCHOBHI CUCTEMHU METOMIB. Y JOCKOHAJICHHS METO/IIB Ta MPUIOMIB
BUKJIQJIaHHS JIITEpaTypu Ha cydacHoMy erami. HoBiTHI MeToauuHi pimeHHsa. BapiaTuBHI migxoau 1o
BUBYCHHS 3apyOiDXKHOI JiTepaTypu: KOMIIAPAaTUBHHUM aHaji3, IHTErpoOBaHI ypOKH, BHKJIAJaHHSA 3a
MOJTyJIbHOIO CUCTEMOIO, OTIOPHI CXEMHU-KOHCIIEKTH TOIIO.

OCHOBHI eTary BUBUYEHHS XyJI0’)KHBOTO TBOPY.

CripuifHATTS Ta BUBYEHHS TBOPIB 3apyOiXKHOI JIITEpaTypH B iX poaoBii ceruiri.

[TutanHs icTopii JniTepaTypu y IIKUIbHOMY BHBUeHHI. Cneuugika Kypca Ha 1CTOPUKO-
JiTepatypHiii ocHoBi. MoHorpadiyHi Ta OrJIs0BI TEMH y IIKIIBHOMY KypCi.

Teopis niTepaTypu y HIKUIBHOMY BHMBYEHHI. CHCTEMa TEOPETHUKO-TITEpaTypHUX IMOHSTbH, IO
BUBYAIOThCA B 1IKOJi. ITochimoBHICTE y (OpMyBaHHI TEOPETUKO-TITEpaTypHUX MOHATH. [Ipobmemu
BHUBYCHHS TEOPETUKO-JIITEPATYPHUX MOHATH B IIKOJi: CUCTEMa BUBUEHHS, CITIBBITHOIICHHS TEOPETUKO-
JITEpaTypHOTO y3arajJbHEHHS 1 KOHKPETHO1 XyJOKHBOI CHCTEMH.

Po3BUTOK 3B’S3HOTO0 MOBJICHHS YYHIB y cHCTeMi jiteparypHoi ocBiTH. OCHOBHI NMPHHLIUIN,
HanpsMKA poOOTH 3 PO3BHUTKY 3B’SI3HOI'O MOBJIEHHS Ha YpOKax 3apyOiKHOI jiTeparTypu: 30araueHH
CJIOBHHKOBOTO 3amacy, yJOCKOHAJICHHs 3B’SI3HOTO MOBJICHHS, HABUYAHHS BHUPA3HOMY YHMTAHHIO, JIOTILl
MUCIIEHHsI Ta MOBU. Bunu poOit 3 po3BUTKY ycHOT MOBH. [InchMOBI poOOTH 13 JiTEpaTypH.

[To3akiacHa Ta mo3amkiibHa poOoTa i3 3apyOikHOI JiTeparypu. PakyIbTaTUBHI 3aHATTS.

HapuanbHa gucnuniina «[IpakTuka yCHOro Ta NuceMHOr0 MOBJIEHHSI AHIJIIICbKOI MOBH»

1. Family Life. Members of a family. Personal information. Features of character. Professions.
Relationship. Appearance. About Myself.

2. Parts of the house. Décor. Modern conveniences. Household chores. Every day routine. Meals.
Working day.

3. Shoppers and shopping. Kinds of shops. Life style. Food. Typical dishes. Table manners. At
the restaurant.

4. Entertainments. Leisure. Sports and games. Hobbies. Pastimes.

5. Education in Britain. Life at School. University. Teaching.

6. Health Service. Healthy Lifestyle. Injuries and illnesses. Illnesses and their Treatment. At the
Doctor’s. Health Care in Britain.

7. Theatre and Cinema. Travelling.

8. The usage of articles. Nouns. Numerals.

9. Forms of the verbs ’to be’ and ’to have’. Personal pronouns.

10. Objective and Possessive pronouns. Indefinite Pronouns some/any. Adjectives. Degrees of

comparison of Adjectives.

11. Indefinite tenses. Progressive Tenses. Perfect Tenses. Perfect Progressive Tenses. Passive
Voice. Modal Verbs. Sequence of Tenses. Indirect Speech.

12. Conditional sentences.

Hapuaabna nucuumniina «TeopeTuynuii Kype aHIIiHCbKOI MOBID)
IcTopuyHi epeyMOBH BUHUKHEHHSI aHTJIIHCHKOi MOBH.
JlaBHbOQHTITIMCHKHI Ta CepeTHBO aHTTIHCHKUN TIepioIH.
InmoeBporneiickka MOBHA CiM .
JIiHrBicTHYHI 0COOIMBOCTI (POHETHYHOT, FPaMaTHYHOI Ta JIEKCUYHOI OYJJ0OBU T€PMAHCHKHUX MOB.

bl



doHeTHKa HOBOAHTIIHCHKOTO MEPIioy.

Benukuii 3cyB rojIoOCHUX.

3aro3uyueHHs B aHTJHCHKiN MOBI.

doHeTHKa CyyacHOT aHTIIHCHKOT MOBH.

9. I'pamaTHKa cy4acHOi aHTIiICbKOi MOBH.

10. Jlexcuka cy4acHOi aHTJIIHCHKOI MOBH.

11. HarmioHanbHi Ta perioHajbHI BapiaHTH Cy4acHOI aHTIiHCHKOi MOBH.

oW

HapuauabHa qucuumniiina «[IpakTHka yCHOTo Ta MMCEMHOI0 MOBJIEHHS NOJIbCHKOI MOBI
Edukacja. System edukacji w Polsce i Ukrainie
Zycie mtodziezy
Relacje pokolen. Rodzina wielopokoleniowa
Rodzina XXI wieku
Sytuacja na rynku pracy. Kariera zawodowa
Styl zycia i1 zdrowie
Ekologia. Ochrona $rodowiska
Alkoholizm i inne natogi
Moda jako zjawisko
10. Sztuka w naszym zyciu
11. Podréze ksztatca
12. Komplementy i aprobowanie
13. Zwyczaje kulinarne
14. Wegetarianizm
15. Reklama
16. W $wiecie sportu
17. Moda i uroda. W poszukiwaniu ideatu
18. Nasze prawa i obowiazki
19. Media. Srodki masowego przekazu
20. Lider czy idol?

AR SR RO e

«TeopernuHuii Kypc noJ1bCHK0I MOBH»
1. Przedmiot i dzialy fonetyki. Poj¢cie gloski. Gtoska a litera.
2. Podstawy klasyfikacji wyrazow na czgsci mowy.
3. Podstawowe pojecia stowotworstwa. Temat stowotworczy (podstawa stowotworcza, baza) i
formant stowotworczy.
4. Fleksja rzeczownika. Charakterystyczne wtasciwos$ci deklinacyjne rzeczownikow.
5. Osobliwo$ci w odmianie rzeczownikow (rzeczowniki klopotlliwe). Kategoria stopnia
6. Typy deklinacji zaimkow.
7. Charakterystyczne cechy deklinacji liczebnikow.
8. Odmiana czasownikow. Czasowniki dokonane i niedokonane. Kategoria osoby. Formy osobowe
1 nieosobowe.
9. Regionalizmy. Przyktady ich uzycia w jezyku polskim.
10. Zwiazki frazeologiczne. Przyktady ich uzycia w jezyku polskim.



CIMHACOK PEKOMEHJOBAHOI JIITEPATYPH JIUISI HIITOTOBKH JIO
KOMILIEKCHOI'O EK3AMEHY

HaBuaanHa gnucnuiiiina «Ilegarorika»
OcHoBHa

1. BoixoBa H.II. Tlemarorika: IlociOHWMK ansi CTYACHTIB BHIMUX HaBYANbHUX 3akmaniB. K.:
BunaBuuumii nentp ,,Axagemis’, 2001. 452 c.
2. JlnukiBchka I.M. IHHOBamiiiHi megaroriudi Texuoorii. K., 2004. 128 c.
3. 3aranpHa nenarorika: nekuii: HaBuansHo-metoanunmii nocionuk / E.I. ®denopuyk; B.B. ®denopuyk.
Kam’saenw-IToainscekuii: Bunasens 11T 3Bonetiko, 2007. 284 c.
4. HamioHasipHa TOKTpUHA PO3BUTKY OcBiTH YKpainu y XXI cromitti : Ocita. 2001. 24-31 x0BTHS.
5. Omensnenko B.JL., Ky3pmincekuit A.l. Teopis i MeToauka BuXoBaHHA: HaBdY. nociOH. K.: 3nanHs,
2008. 415 c.
6. Maxkcumiok C.I1. I[Temarorika : HaBuansauii mocionuk. K.: Kormop, 2005. 667 c.
7. OcsitHi Texnonorii / O.M. Ilexora,A.M. Kikrenko, O.M. Jlrobapcrka Ta iH.; 3a 3ar. pea. O.M.
[Texoru. K.: A.C.K., 2001.
8. dimyna M. M. I[lenarorika : HaBd. moci0.. 3-1e BuA., crepeotun. K. : AkanemBunas, 2009. 560 c.

JlonaTtkoBa
1. «Konmemiist HOBO1 ykpaiHchKoi mkonu». 2016. Enekrponnuii pecypce: http://mon.gov.ua/% mon.pdf
2. AnenkoBa LIIL., baiiman M.A., I'opuakoBa O.A., Pyccon B.M. Ilemarorika: MoaynsHU#l Kypc.
Hapuanpuuii mocionuk. JIsBiB: “Hosuit CBiT-2000”, 2011. 567 c.
3. 3akon Ykpainu ,IIpo 3araneny i cepennto ocity” Bing 13 TpaBus 1999p. Bimomocti BepxoBHoi
Panu Ykpainu. 1999. 28 nunns.
4. 3akoH Ykpainu ,,IIpo ocBity”: HoBa penakuis. Ocgita. 1996. 25 kBiTHSL.
5. Moiicetok H.€. Ilemarorika. HaByanbHuii mociOHHUK. 5-¢ BHIAHHS, JOMOBHEHE 1 mepepobnene. K.,
2007. 656 c.
6. INanpueBcekuii C.C. Ilenarorika: HaBu. noci6. K.: Kopasemna, 2007. 576 c.
7. CnacrenuH B.A. Ilemaroruka. M., 2003. C. 406-422.
8. Yaiika B.M. OcHoBH IMAAaKTUKU: HaBYAIBHUHA ociOHuK. KuiB : AkagemBunas, 2011. 238 c.
9. ®panuyk T.M. Iykac I.JI. OcHOBH HpodeciiHOrO CaMOPO3BMTKY CTYJIEHTA, IIEJarora B yMOBax
KOMIIETEHTHICHOI Mozl ocBiTH: HaBuanbpHo-MeTonnunuii nmociouuk. Kam.-ITox, 2016.268 c.
10. Arynos B.B.Ilenarorika: naBu. nocionuk. K.: JIn6ine, 2002. 560 c.

Indopmaniiini pecypcu
L.httpyAww.nKaggv.ua - caiiT MiHicTepcTBa OCBITH 1 HAYKH, MOJIO/I 1 CHOPTY YKpaiHH.
2.http://pidruclmiki.ws - caliT miapy4HUKIB.
3.http://liklib.npu.edu.ua - 6i6miorexa HITY imeni M JI.[lparomanosa.
4.http://www.dnpb.gov.ua — JlepxaBHa HaykoBo-meaaroriuna Oibmioteka Ykpaimu imeni B. O.
CyXOMIIMHCBKOTO.
5.http://studentam.net.ua

HapuaanHa qnucouiutina «Ilcuxosioris»
OcHoBHa

HytkeBuu T.B. 3aransHa ncuxonoris. Teopetnynuii kype : HaBu. noci6. Kam’suenp-Iloainbcpkuii

: Bugasenps 3Bouneiiko JI.I'., 2015. 432 c.

2. JyrtkeBuu T.B. Bomomuenko M.A. ComianbHa mcuxodoria. TeopeTwudHuil Kypc : HaBY. mociO.
Kam’seup-Iloginecekuii : TOB «/Ipyk-Cepsicy, 2012. 132 c.

3. HyrtkeBuu T.B. BikoBa i memaroriyHa ncuxousioris (Kypc JeKIii 1 MpakTHKyM) : HaBYaJbHHUN
nocionuk. Kam’sHeups-IToninbepkuii : Meno6opu, 2012. 228 c.

4. Maxkcumenko C.JI. 3aranpHa ricuxosoris : HaBd.nmoci6. Kuis : Llentp HaBwansHOT miTeparypu, 2008.
272 c.

5. Cronspenko O.b., YaiikoBcbka O.M. BikoBa mcuxomoris : HaBuajdbHUH mociOHMK. Kam’sHers-
[Moninscekuii : Menobopu, 2016. 252 c.
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JlonaTtkoBa

1. Baxmar H.B. IlemaroriyHa miaAroroBKa BYHWTENIB IIOYATKOBOI IIIKOIW: 1HHOBAIHI IMJAXOOH B
YMOBaX XMapo OpPIEHTOBAHOTO cepenoBHIa : MoHorpadis. Kuis : Mineniym, 2016. 360 c.

2. bex 1. JI. BuxoBanus ocobucrocti : y 2 kH. KuiB : JIub6ime, 2003. Ku. 1 : OcolucricHo
OpIEHTOBaHMHU MiJX1/: TEOPETUKO-TEXHOJIOTIYHI 3acau. 282 c.

3. BikoBa Ta menmaroriuHa Mcuxojoris : HaBd. moci. / 3a Hayk. pea. O.B. Ckpumuenko. Kwuis :
Kapagsena, 2012. 400 c.

4. JytkeBuu T.B. lutsida ncuxosnoris : HaBd. nocioHuk. Kuis : [{YJI, 2012. 424 c.

5. Enmmxionenis oceité / Akajn. mea. Hayk Ykpainu ; ron. pea. B.I'. Kpemens. KuiB : FOpinkom
Iarep, 2008. 1040 c.

6. KosanboBa B.B. Po3BHTOK 0cOOHMCTOCTI MOJOIIIOTO INKOJsSpa B YMOBaX KOMIIETEHTHICHO
opienroBanoi ocBitH // [TouaTkoBa mxkoma. 2018. Ne 2. C. 15-34.

7. Komap O. A. TeopernyHi Ta METOAWYHI 3aCaJMd MIATOTOBKM MaWOYyTHIX YYHMTENIB MOYAaTKOBOI
IIKOJIM JI0 3aCTOCYBaHHs 1HTEPAKTHBHOI TEXHOJIOTII : aBTOped. nuc. Ha 3700yTTS HAyK. CTYNEHs
nokropa nef. Hayk : 13.00.04 / Ymancekuit gepxk. nen. yH-T im. I1. Tuunnau. Ymans, 2011. 40 c.

8. Mockaneup B.I1. [Icuxonoriune oOrpyHTyBaHHsS YKpaiHChKOI HalioOHaidbHOI mKoiu. JIbBiB : CBIT,
2014. 120 c.

9. Op0an-JlemOpuk JI.E. CouianbpHa ncuxodoris : HaBY. nociOHuk. Kuis : AkagemBuaas, 2009. 448 c.

10. Ilcuxomnorist ocoductocti: CoBHUK-I0BITHUK / 3a. pen.. [LI1. T'opuocras. Kuis : Pyta, 2011. 219 c.

11. Ilcuxonoriynmii cioBHUK / 3a pen. A.B. IlerpoBcbkoro. Kuis : Maructp-S, 2009. 278 c.

12. CaBuenko O.f. SIkicTh MOYAaTKOBOI OCBITH: CYTHICTh 1 YUHHUKM BIUMBY // Hayk. BicH. Muko:naiB.
nepx. yH-Ty iM. B. O. Cyxommuncskoro. Cepist: Ilenaroriuni Hayku. Muxonais, 2011. Bum. 1.33.
C. 9-15.

13. CaBuna M.B. BikoBa ncuxosnorist : HaBu4aapHuH nocionuk. Kuis : Akagemsunas, 2011. 368 c.

14. Cauna M.B. CorianbHa IICHXO0JIOTIS : HaB4YadbHUM nmocionuk. Kuis : Buma mkoia, 2011. 273 c.

15. Cemuuenko B. A. IIcuxomorisa negaroriguoi mistnpHOCTI. — KuiB : Buima mxoma, 2012. 295 c.

16. Ceprienko H.®@. TIlpodeciiiHa KOMIETeHTHICTh cy4dacHoro Bumrtens // Teopis Ta wMeroauka
ynpasiinHs ocBiToro. 2011. Ne 5. URL: http://tme.umo.edu.ua/docs/5/1 1sercmt.pdf.

17. Cronapenko O.b. Ilcuxonoris : Ilpaktukym. HaBuanmpHO-meToanuHmii mociOHuk. Kam’sHers-
[Moninscrkuii : [T «Memobopu — 2006», 2012. 224 c.

18. Cromsapenko O.b. Ilcuxonoriss ocobucrocti. HaBwyanmpnuii mociouuk. KwuiB: Llentp yu0oBoi
mitepatypu, 2012. 280 c.

Indopmaniiini pecypcu
1. httpyAww.nKaggv.ua - caiit MiHicTepcTBa OCBITH 1 HAyKH, MOJIOJII 1 CIOPTY YKpaiHu.
2. http://pidruclmiki.ws - caifT miapyyHHKIB.
3. http://liklib.npu.edu.ua - 6i6mioreka HITY imeni M JI.JIparomaHoBa.
4. http://www.dnpb.gov.ua — Jlep>kaBHa HaykoBo-mefgarorigya Oibmiorexka Ykpainu imeni B. O.
CyXOMIIMHCBKOTO.
5. http://studentam.net.ua

Hapuanabna aucunmiiina «[IpakTuka ycHOro Ta NUCEMHOr0 MOBJIEHHSI HiIMEIIbKOI MOBH

1.  HapuanbHo-metommunuii komruiekc DU 1. / bopucko Haranis, Bpynep Kari, Kacmap-
XeneXinbTpayn Ta iH. — Binauns: «Hosa kauray, 2009. — 452 c.

2.  HaBuanbHo-merommunuii komruiekc DU 1I/ Bopucko Haranis, Bbpynep Kari, Kacmap-
XeneXinpTpayn Ta iH. — Binauus: «Hosa kauray, 2011-344 c.

3. HauanbnHo-metoauunuii komruieke DU III. / Bopucko Haranis, Kacnap-Xene Xinerpaya ta iH. —
Binnuns: «Hosa xkuuray, 2013. —200 c.

4.  Perlmann-Balme, Michaela Sicher B 2.1. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch und Arbeitsbuch.
/ Michaela Perlmann-Balme, Susanne Schwalb, Magdalena Matussek. — Hueber Verlag, 2013. — 113 S.
5. Perlmann-Balme, Michaela Sicher B 2.2. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch und Arbeitsbuch.
/ Michaela Perlmann-Balme, Susanne Schwalb, Magdalena Matussek. — Hueber Verlag, 2013. — 113 S.
6.  Perlmann-Balme, Michaela Sicher C1.1. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch und Arbeitsbuch. /
Michaela Perlmann-Balme, Susanne Schwalb, Magdalena Matussek. — Hueber Verlag, 2017. — 113 S.



7. Brill, Lilli Marlen GroBes Ubungsbuch Deutsch. Wortschatz. / Lilli Marlen Brill, Marion
Techmer. — Hueber Verlag, 2011. — 400 S.

Hagpuanbha aucuuniinu «lcropis HiMmenbkoi MOBH»
OcHoBHa
1. Borycnasckas W.B. Mctopust HEeMEKOTro si3bIKa. XpecToMaTHs : yueOHOe Toco0ue I CTYJCHTOB
BeIcIINX y4eOHbIX 3aBenenuid. CII6. : KAPO, 2006. 320 c.
2. bybnuk B.H. IcTopis HiMeIbKoT MOBH : HABYATBHUI MOCIOHUK IS CTYACHTIB BUIIUX HaBYATHHUX
3axnazniB. Binauig : Hosa xaura, 2004. 272 c.

JlonaTtkoBa

4. Jlesunpkuii B. B. Kiiiko C.B. Ilpaktukym 1o Kypcy «BcTyn 10 repMaHChbKOro MOBO3HABCTBAY :
nociouuk. Binaung : HOBA KHUT'A, 2008. 264 c.

5. JleBunpkuii B.B. IcTopist HIMEIIbKOT MOBH.: TIOCIOHUK TSI CTYACHTIB BUIIMX HABYAIBHUX 3aKJIAJiB.
Binaunsg : HOBA KHUT' A, 2007. 216.

6. JleBunpkuii B.B. OcHOBU repMaHiCTUKH : HaBYaJIbHUN mociOHWK. Binauns : HoBa kuwura, 2006.
520 c.

7. TlpoGiemHi acmekTd B icTopii (YHKIIOHYBaHHS HIMEIbKOI MOBHM (3 MOpPIBHSUIBHUMHU
XapaKTepUCTUKAMU ICTOPIi aHTIIIHICHKOI MOBH) : HABYAJIbHUI MMOCIOHUK /JIS CTYIEHTIB (PaKyJIbTETIB
iHO3eMHO1 (1T0MIOTIi BUIIMX HaBUAIBHUX 3akianiB / yknagadi : ['. B. ®@omina, O. M. JIUTBUHIOK.
Kam’ssneup-Iloginscekuit : dpyxapus «Bonbd». 150 c.

HapuanbHa qucnunina «TeopeTuyHa rpaMaTuka HiMelbKOI MOBH
OcHoBHa

1. A6pamoB b. A. Teopernueckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO s13bIKa : y4ueb. ams ctya. By3oB / [lox pen.
H.H. Cementok, O.A. Papguenko, JI.W. I'pumaeBoii. M : I'ymanurt. uza. uentp BJIAJOC, 1999. 288 c.
2. Kpeupka FO.A. TeopernuHa rpaMaTika HIMEI[bKOT MOBH: KypcC JIEKIi}l : HABUAIbHUHN MOCIOHUK JUIS
CTYIEHTIB (aKyIbTeTiB iHO3eMHOI (imonorii 3akmaniB Bumoi ocBiTi. Kam’sueub-Iloninscpkuii: @OIT
I'opnykosa 1.€., 2020. 72 c.
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KPUTEPII OLIHIOBAHHA BIIHOBIJII 3JO5YBAYIB OCBITH

3 ypaxyBaHHSM Cy4acHUX 3MiH y AisUTbHOCTI BHUIIOI IIIKOJIM, @ CaMe — BBEJCHHS PEHTHHIOBOI
CHCTEMH OIIHIOBaHHS YCIIIIHOCTI, IO CHPUSE YIOCKOHAJIEHHIO CHCTEMH KOHTPOJIO SKOCTI 3HAHb
3100yBaviB OCBITH, (D)OPMYBaHHIO CHCTEMHHUX Ta CUCTEMATHYHUX 3HaHb, 3a0€3MEUEHHIO PUTMIYHOCTI
caMoCTiHHOT poOOTH, MIABUIICHHIO O0'€KTHBHOCTI OIIIHIOBaHHS 3HAaHb Ta aJamnTaiii J0 BUMOT,
BU3HAa4YECHUX €BPONENCHKOI0 KpenuTHO-TpaHchepHoto cucremoro (ECTS), 6yno po3pobieHo cucremy
OILIIHIOBAaHHS PE3yJIbTATIiB HABUAIBHHUX JOCATHEHb 3100yBadiB BHIOi OCBITH MiJl 4ac MPOBEICHHS
MiJICYMKOBOI aTeCTallii.

KommnekcHuii kBani¢ikaniiHUi eK3aMeH MICTUTB 11’ ATh OJIOKiB:

Baok «Ilcuxonoro-neaaroriuda migroroBka» (Ilutanns Nel ek3aMeHariitHOro
Oinera).

Baok «Himenbka MmoBa» (ITutannas No2 ex3aMeHaliHOTO OiaeTa):

a) [IpaxTHka yCHOTO Ta MMCEMHOTO MOBJICHHS HIMEIIbKOI MOBH;

b) Teopernuna rpamatuka HiMenbkoi MoBwu/JIekcukomoris HiMenbkoi MoBwH/IcTopis
HIMEI[bKOI MOBH.

Baok «Metoguka HaB4YaHHA iHo3eMHMX MoOB» (IIutanHs Ne3 ek3aMmeHariitHOro
Oinera):

a) TeopeTndHe MUTAHHS 3 METOANKU HABYAHHS IHO3EMHUX MOB;

b) [IpakTuyHe 3aBAaHHS 3 METOJAUKH HaBUYAHHS HIMEI[LKOI MOBH,

c¢) [IpakTuuHe 3aBnaHHs 3 METOIMKH HaBYAHHS aHTIIHCHKOT/TIOIBCHKOT MOBH.

Baox «lcropis 3apy0ikHoi JiTeparypn Ta MeToauka ii HaBuyaHHa» ([IlutanHsa Ne 4
eK3aMeHaIlIfHOTO OijeTa):

a) Icropis 3apyOiXKHOI TiTEpaTypH;

b) Meroarka HaB4aHHS 3apyOiXKHOI JIITEPaTypH;

Baok «Anraiiicbka / IToabebka moBa» (ITutanns Ne 5 ekzamenartiiiHoro Oinera):

a) [IpaxTHka yCHOTO Ta MMCEMHOTO MOBJICHHSI aHTTIHCHKO / TOJIBCHKOI MOBH;

b) TeopeTnuHMii Kypc aHIITIHCHKOI / TOJILCHKOT MOBH.

B3sipeus ex3amenaniiinoro oiiera

1.
2.

JlnHaMika 1 3aKOHOMIPHOCTI ICUXIYHOTO PO3BUTKY Ta (POpMyBaHHS OCOOUCTOCTI.

a) Was ist eigentlich Kunst? Nennen Sie die bekannten Vertreter der deutschen Malerei.
b) Antonyme: Definition und ihre Typen.

a) Arbeits- und Sozialformen im Fremdsprachenunterricht.

b) Sie haben vor, dass Ihre Lernenden eine Aufgabe erledigen: sie sollen eine Postkarte
aus dem Urlaub schreiben. Beschreiben Sie Thre Schritte zur Vorbereitung und
Durchfiihrung der Aufgabe: welche Ubungen schlagen Sie vor um Wortschatz zum
Thema zu aktivieren und festigen.

¢) You're going to present words wonderful (adj), vote (v), handbag (n) for the first time
to an intermediate class of teenagers. Which of the presentation techniques would you
use? / Proszg¢ przedstawi¢ kolejno$¢ opracowania nowej struktutry gramatycznej na
przyktadzie Narzgdnika liczby pojedynczej (etap prezentacji, utrwalenia i
automatyzacji). Prosz¢ podaé liste stownictwa (10-15 jednostek leksykalnych), zakres
tematyczny (2-3) oraz sytuacje komunakcyjng, w ktérych wykorzystuje si¢ N. Ip.

a) AHTHYHA JIiTepaTypa K NEPIIOOCHOBA €BPONEHCHKOI KyJIBTYPH.

b) OcHOBHI 3aBJJaHHS BUBYEHHS 3apyO1’KHOI JIiTepaTypy B ILIKOJII.

a) Shoppers and shopping. / Moda jako zjawisko.

b) JlinrBicTruHi 0coOMMBOCTI (GoHETUYHOI OynOBM TepMaHCHKUX MOB. / Podstawy
klasyfikacji wyrazow na czgs$ci mowy



Kommuiexkchuil kBamidikamiifHOro ex3amMeH ouiHThCs 3a 100-0anbHOI0 IMIKAIO0 BiAMOBIIHO
710 KPUTEPIiB 1 BUPAXOBYETHCS SIK CepeHE apu(METHIHE BIAMOBIIEH 32 KOKEH OJOK eK3aMEHaIliiHOTO
oinera.

[TincymkoBa o1iHKa BiMoBii 3100yBaya BUIIIOi OCBITH BUPAXOBYETHCS TaK:

Iuranns Cepenne
eK3aMeHaliiiHOro | apudgMeTH4YHe 3a
Oinera MU TAHHSA
eK3aMeHaliiHOro
oinery

75

72

76

73

75

HiApaxyHOK
3arajibHOTO
cepeaHporo Oany:
75+72+76+73+75=
371:5=74

(0,0 "SIV RE SR

Otxe, 31 100 MoxnuBHUX OalliB OI[IHIOBAHHS Pe3yJIbTATIB BIANOBIAEH 3100yBaya BHIOI OCBITH
Ha KOMIUIEKCHOMY KBatiikaliifHOTo ex3amMeHi, 3100yBay oTpuman 74 Ganu.

KPUTEPII OIIHIOBAHHS BIAIMOBIJAEN 3JOBYBAYIB BUII[OI OCBITH

1-34 6. — 3n00yBau BUINOI OCBITHM BOJIOJI€ HAaBYAJILHUM MaTepiajJloM Ha PiBHI 3aCBOEHHS
OKpeMHUX TepMiHiB, (akTiB 0e3 3B’SA3Ky MK HHMMH: BIANOBiJa€ Ha 3amHUTaHHS, SKI HOTPEOYIOTh
Biamosial ,,Tak” uu ,,Hi".

35 - 54 6. — 3n00yBau BHIIOi OCBITM Majl0 YCBIIOMJIIOE METY HaBUYAIbHO-ITI3HABAJIBHOI
TiSUTBHOCTI, pOOUTH cipoOy 3HANUTH CHOCOOM [iil, PO3MOBICTH CYTh 3aJJaHOTO, MIPOTE BiAINOBIJAE JIMIIIE
3a JOTIOMOTOI0 BUKJIa/1aua Ha PiBHI ,,TaK” 4 ,,Hi".

55-59 6. — 3100yBau BUIIOi OCBITH HaMaraeThCs aHaIi3yBaTH Ha OCHOBI €JIEMEHTAapHUX 3HAHb 1
HaBUYOK; BUSBIISE OKPEMI BIACTUBOCTI; pOOUTH ClIpOOW BUKOHAHHS il peNPOAYKTHBHOTO XapaKTepy.

60-66 6. — 3100yBau BHIIOT OCBITH BOJOJI€ MOYATKOBUMHU 3HAHHSIMU, 3HAE€ OIU3BKO TIOJOBUHH
HaBYAJBHOT'O MaTepiajy, 3AaTHUI BIITBOPUTH HOTO, OPIEHTYETHCS Y MOHATTAX, BUSHAYCHHSX.

67-74 6. — 3100yBau BUIIOT OCBITH 3Ha€ OLIBIIE MMOJIOBHHU HABYAIBHOTO MaTepiaiy, po3yMie
CYTHICTh HAaBUYAJIbHOI JMCLMUIUIIHM, MOXKE JaTU BU3HAYCHHS IMOHATH, KaTeropiil (OAHAaK 3 OKpEeMHMHU
MMOMIJIKAMH )); OKPEMi BUCHOBKH HE JIOT14Hi, HE ITOCIIiIOBHI.

75-77 6. — 3n100yBau BHIIOi OCBITH PO3yMi€ OCHOBHI IOJIO)KEHHS HAaBYAJHHOTO MaTepialiy,
MO’K€ TIOBEPXHEBO aHaNi3yBaTW MOJii, CUTyalii, poOUTHh MEBHI BHCHOBKH; BIAIOBIIb MOXE OyTH
NPaBUJIBHOIO, TIPOTE HEJAOCTATHRO OCMMCIICHOIO; CAMOCTIMHO BiATBOPIOE OUIBIIY YaCTHHY MaTepiaiy;
BMIi€ 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS ITiJ] 4aC PO3B’s3yBaHH 3aB/IaHb 32 aJTOPUTMOM.

78-81 6. — 3100yBay BHIIOi OCBITH NMPABHIBHO 1 JIOTIYHO BIATBOPIOE HABYAJIBHHMI Martepial,
orepye 0a30BUMH TEOpisMHU 1 (pakTaMH, BCTAHOBIIOE MPUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’SI3KM MK HHUMHM; BMi€
HAaBOJUTH MPHUKIAAM HA TMIATBEPHKCHHS NEBHUX JyMOK, 3aCTOCOBYBAaTH TEOPETHYHI 3HAHHA Yy
CTaHJAPTHHUX CUTYallifX; MPaBHUJIbHO BUKOPUCTOBYE TEPMIHOJIOTIIO; CKJIafa€e TaOIHIll, CXEMH.

82-87 0. — 3nanHs 3700yBavya BHIOi OCBITH JOCUTH TOBHI, BiH BUIBHO 3aCTOCOBYE BHBUCHHI
MaTepiall y CTaHAApTHUX CUTYAIlisIX; BMi€ aHaJi3yBaTH, pOOUTH BUCHOBKH; BiANOBiIb MOBHA, JOT1YHa,
OOIpyHTOBaHA, OJJHAK 3 OKPEMHMHU HETOUHOCTSIMHU.

88-89 6. — 3100yBau BUILO] OCBITH BIJILHO BOJIO/Ii€ BUBYCHUM MaTepiajoM, 3aCTOCOBYE 3HAHHS
y JIello 3MiHeHHMX CHUTYallifX, BMi€ aHaJII3yBaTH 1 CHUCTEeMaTU3yBaTH iH(opMallito, poOUTh aHATITUYHI
BHCHOBKH, BUKOPHCTOBY€E 3arajlbHOBIJJOMI JOKa3M y BJIACHIM apryMeHTallil; YiTKO TIyMadnuTh HOHATTS,
Kareropii, HOPMAaTHUBHI JOKYMEHTH; (OPMYJIO€ 3aKOHM; BHMKOHYE NpPOCTI TBOpPYI 3aBIAHHSA; Ma€
c(OpMOBaHi TUIIOBI HABUYKH.



90-93 6. — 3mo0yBau BHUINOI OCBITH BOJOJI€ y3araJbHEHUMH 3HAHHSAMH 3 HAaBUYAIbHOI
JTMCLUIUTIHY, apTYMEHTOBAaHO BUKOPUCTOBYE 1X y HECTAHIAPTHUX CUTYAIlisIX; BMi€ 3HaXOIUTHU KEpera
iHpopMalii Ta aHaTi3yBaTH 1X, CTABUTHU 1 pO3B’I3yBaTH NpoOIeMHU, 3aCTOCOBYBATH BUBUCHUI MaTepial
JUISL BJIACHUX apTryMEHTOBAaHUX CY/DKEHb Y PAKTUUHIN AiSJIbHOCTI; 3aiiMa€e aKTUBHY JKUTTEBY MO3UILIIO.

94-98 6. — 3100yBay BUILOI OCBITH BOJOIE ITUOOKUMH 1 MIITHUMU 3HaHHSIMH Ta BUKOPHUCTOBYE
iX y HecTaHJapTHUX CHUTYyallisfiX; MOKE BU3HAYaTH TEHJEHIII Ta CYNEpPEeYHOCTI PI3HUX MPOIIECiB;
pOOUTH apryMEHTOBaHI BUCHOBKH; MPAKTUYHO OIIHIOE CyYacHi TEHACHINI, (paKkTH, SBUINA, MMPOILECH;
CaMOCTIMHO BH3HAYa€ METY BJIACHOI MisUIBHOCTI; PO3B’A3y€ TBOPYi 3aBIAHHS; MOXE CIIPUIMATH 1HIIY
MO3MIII0 K aJbTEPHATUBHY; 3HAE CYMIKHI JUCHUIUIIHM, BUKOPUCTOBYE 3HAHHA, aHANI3YIOUHM pi3HI
SIBUIIIA, TIPOIIECH.

99-100 6. — 3100yBayu BHIO{ OCBITH Ma€ CUCTEMHI, J1€Bi 3HaHHS, BUSABIILE€ HEOPAUHAPHI TBOPYI
3M10HOCTI Y HaBUANIbHIN TisSUIBHOCTI; BUKOPUCTOBYE IIUPOKUI apceHall 3aco0iB Uil OOTpyHTYBaHHS Ta
JIOBEJICHHSI CBOET JYMKH; PO3B’A3y€ CKJIaIHI MPOOIEMHI 3aBIaHHS; CXHUJIBHUH 10 CHCTEMHO-HAYKOBOTO
aHaji3y Ta IMPOTHO3Y SIBUI, yMi€ CTaBUTH 1 pPO3B’SA3yBaTh NpoOJIEeMH, CaMOCTIHHO 37400yBaTH 1
BUKOPUCTOBYBATH iH(pOpMAaIliI0; 3aiiMaeThCsl HAYKOBO-IOCTIZHOIO pOOOTOI0; JIOTIYHO Ta TBOPUO
BUKJIAJIa€ MaTepiaj B YCHIM Ta MMCbMOBIiH (opmi; po3BHBa€e CBOi 3I0HOCTI W HaXWJIM; BUKOPUCTOBYE
pi3HOMaHITHI uKepena iHpopMallii; MOJEIN0oe CUTYallli B HeCTaHAAPTHUX yMOBaX.

TABJIMIS BIAMOBIIHOCTI IIKAJ OIIHIOBAHHSI HABUAJIbHUX JJOCATHEHD
310BYBAYIB BUILIOI OCBITH

PeiiTunronsa MincymkoBa ouninka 3a PexomengoBa | IlincymxoBa ominka
OliHKA 3 mkasow ECTS Hi CHCTEMOIO 3a HAIOHAJILHOIO

KPEAUTHOI0 ECTS LHIKAJIOK0
MOTYJIst CTATHCTHYHI

(HaBYAJBHOL 3HaYeHHs (Y

AMCUUTIIIHM) %)

90-100 A (BiZMIHHO) 10 BiJIMIHHO
82-89 B (myxe nobpe) 25 noope
75-81 C (mobpe) 30
67-74 D (3a10B1IIbHO) 25 3aJI0BUJIBHO
60-66 E (noctaTHbo) 10
35-59 FX (He3a10BUIBHO 3

MO>KJTUBICTIO TTIOBTOPHOTO
CKJIQJIaHHS1)
34 1 MeHIIE F (He3amoBiibHO 3 HE3a0BIILHO
000B’3KOBUM MPOBEACHHIM
J0JJATKOBOI pOOOTH 1010
BHBYCHHS HAaBYAJILHOTO
MaTepiay KpeJAUTHOTO MOTYJIs)

KinpkicTe 0aniB 3a pe3yibTaTaMH KOMILIEKCHOTO KBalli(hiKalliHHOTO eK3aMeHy, OLIHKH 3a
HalllOHAJIbHOIO MmKanol Ta mkanoro ECTS 3aHocATBCS 10 MPOTOKOMY 3aciaHHs eK3aMeHaliiHO1
KOMICii Ta B IHIUBIAyadbHUI HaBUAIBHHNA TUTaH 3M00yBava. J[o 1HAMBIMYyaIbHOTO HABYAJIHHOTO TUTAHY
HE BHOCSITHCS 3a3HAau€HI BHIIE JaHl1 TOJi, KOJH 3HAHHS 3700yBava OIliHEHI OI[IHKOIO ,,HE3aJOBLIHHO”
mijg yac arecrari.

3a yMOBM YCHIIIHOTO CKJIQJaHHS KOMIUIEKCHOTO KBali(hiKalliiHOTO eK3aMeHy 3100yBayeBi
nepuioro (6akalaBpchbKOro) piBHS BUIIOI OCBITH MPUCYIKYETHCS CTYNEHb OakalaBpa i3 MPUCBOEHHIM
kBamidikamii: bakamaBp ocitu (iHO3eMHa MoOBa (HIMEIbKa, aHTJilcbka), 3apyOikHa JiTepaTypa).
Bunrtens iHO3eMHOI MOBH (HIMELBKOI, aHIiMCBKOI) Ta 3apyOixkHOI Jiteparypu. / bakamaBp ocBiTH
(iHo3eMHa MoBa (HIMeIIbKa, OJbChKA), 3apyOikHa JiTepaTypa). Buntens iH03eMHOT MOBH (HIMEIBKOT,
MOJIbCHKOI) Ta 3apyOiXKHOT JIITEpATyPH.



